Uchwala KSNG nr 5/2020 z dn. 2 grudnia 2020 r.
dotyczaca zmian w polskich nazwach budowli swiata

§ 1. Przyjete zostaja nastgpujace polskie nazwy budowli:

aleja Andréassyego (Budapeszt, Wegry)

bazylika Ostrzyhomska wraz z forma oficjalng katedra Wniebowzigcia
Najswietszej Marii Panny i Swictego Wojciecha (Ostrzyhom, Wegry)
cerkiew Zwiastowania (Szentendre, Wegry)

cytadela Kairska wraz z nazwa wariantowg cytadela Saladyna (Kair, Egipt)
katedra Kanterberyjska (Canterbury, Wielka Brytania)

katedra Kolonska (Kolonia, Niemcy)

katedra Swietych Apostolow Piotra i Pawla (Pecz, Wegry)

kosciot Matki Boskiej Gromnicznej (Pecz, Wegry)

kosciot Swietej Anny (Budapeszt, Wegry)

mauzoleum Mao Zedonga (Pekin, Chiny)

most Széchenyiego jako forma wariantowa dla nazwy most Lancuchowy
(Budapeszt, Wegry)

most Wolnosci (Budapeszt, Wegry)

Mur Zachodni jako forma wariantowa dla nazwy Sciana Ptaczu (Jerozolima)
Muzeum Sztuki Stosowanej (Budapeszt, Wegry)

Nowa Synagoga (Segedyn, Wegry)

opactwo Westminsterskie (Londyn, Wielka Brytania)

patac Cesarski (Kioto, Japonia)

patac Cesarski (Tokio, Japonia)

patac Potockich (Lwow, Ukraina)

patac Sandora (Budapeszt, Wegry)

patac Senacki (Moskwa, Rosja)

patac Woroncowa (Atupka, Ukraina)

patac Woroncowa (Odessa, Ukraina)

park Ludowy (Budapeszt, Wegry)

park Miejski (Budapeszt, Wegry)

plac Bohateréw (Budapeszt, Wegry)

pomnik Tysigclecia (Budapeszt, Wegry)

pomnik Wolnos$ci (Budapeszt, Wegry)

Rynek Staromiejski (dla placu w Pradze, Czechy)

$ciana Dziewigciu Smokow (dla budowli w parku Beihai w Pekinie, Chiny)
Termy Széchenyiego (Budapeszt, Wegry)

Wegierska Opera Panstwowa (Budapeszt, Wegry)

Wielka Synagoga (Budapeszt, Wegry)

Wielki Kos$ciot Ewangelicki (Debreczyn, Wegry)

wieza Elzbiety (Budapeszt, Wegry)

§ 2. Zmienione zostaja nastepujace polskie nazwy budowli:

Chora zamiast kosciot Swietego Zbawiciela na Chorze (Stambut, Turcja)



e katedra Chrystusa zamiast Krysztalowa Katedra (Garden Grove, Stany
Zjednoczone)

« Matla Hagia Sofia zamiast ko$ciot Swietych Sergiusza i Bakchusa (Stambut,
Turcja)

e ogrdod Aleksandrowski zamiast Ogrod Aleksandrowski (Moskwa, Rosja)

e ogrod Letni zamiast Ogrod Letni (Petersburg, Rosja)

e ogrod Narodowy zamiast Ogréd Narodowy (Ateny, Grecja)

o Willa Hadriana zamiast willa Hadriana (dla kompleksu patacowego w Tivoli,
Wilochy)

o zamek Himeji wraz z nazwa wariantowg zamek Bialej Czapli zamiast Zamek
Himeji wraz z nazwa wariantowa Zamek Biatej Czapli (Himeji, Japonia)

o zamek Lubowelski zamiast Zamek Lubowelski (koto Lubowli, Stowacja)

e zamek Orawski zamiast Zamek Orawski (Zamki Orawskie, Stowacja)

o zamek Otella zamiast Zamek Otella (Famagusta, Cypr)

o zamek Powaski zamiast Zamek Powaski (Powaska Bystrzyca, Stowacja)

o zamek Praski zamiast Zamek Praski (Praga, Czechy)

o zamek Rozafy zamiast Zamek Rozafy (koto Szkodry, Albania)

o zamek Spiski zamiast Zamek Spiski (koto Spiskiego Podgrodzia, Stowacja)

o zamek Szaryski zamiast Zamek Szaryski (Wielki Szarysz, Stowacja)

« zamek Swietego Aniota zamiast Zamek Swictego Aniota (Rzym, Wiochy)

« zamek Swietego Hilariona zamiast Zamek Swictego Hilariona (koto Kirenii,
Cypr)

« zamek Swietego Jerzego zamiast Zamek Swictego Jerzego (Lizbona, Portugalia)

« zamek Swietego Piotra zamiast Zamek Swictego Piotra (Bodrum, Turcja)

§ 3. Skasowane zostaja nastepujace polskie nazwy budowli:
o fort Swietego Michata (Isla/Senglea, Malta)
o katedra Swictego Zbawiciela (Luanda, Angola)
o  kosciol Swietych Apostotow (Kars, Turcja)
e Muzeum Muru Berlinskiego (Berlin, Niemcy)
e Muzeum Zegarmistrzostwa (Genewa , Szwajcaria)
e plac Inwalidéw (Paryz, Francja)
e Suchy Most (dla wiaduktu w Tbilisi, Gruzja)
e Zamek Krolewski (Budapeszt, Wegry)
o  zrodlo Swictego Filipa (Palestyna)
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